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Aipatutako espedienteari dagokionez,
honekin batera Finantza Laguntzarako
baimena emateko den Erabakia igortzen
dizut, baita salerosketaren kontratuaren
zigilutako ale bat ere, jakinaren gainean
egon zaitezen eta dagozkion ondorioetara-
ko.

Halaber, salerosketa  eskrituraren
formalizazio datatik hogeita hamar egun
natural barru, aurkeztu beharko duzue Lu-
rralde  Ordezkaritza honetan honako
dokumentazioa:

-Dagokion salerosketa eskrituraren
kopia sinplea.

-Zuk eta elkarbizitze-unitateko kideek
erositako etxebizitzan egoitza duzueneko
udal ziurtagiria.

En relacion con el expediente referen-
ciado, adjunto les remito Resolucién
concediendo Ayudas Financieras asi como
un ejemplar sellado del contrato de
compraventa, para su conocimiento y
efectos.

Asi mismo se les requiere para que pre-
senten en esta Delegacion Territorial, en el
plazo de treinta dias naturales desde la
formalizacién de la escritura de compra de
la vivienda, la siguiente documentacion:

-Copia simple de la correspondiente es-
critura de compraventa.

-Certificado municipal que acredite su
residencia y la de todos los miembros de
su unidad convivencial, en la vivienda ad-
quirida.

Donostia-San Sebastian, 2003 ko 1railak 23.
LURRALDE IDAZKARIAK
LA SECRETARIA TERRITORIAL
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!-!% GOBIERNO VASCO

EUSKO JAURLARITZA
ETXEBIZITZA ETA GIZARTE DEPARTAMENTO DE VIVIENDA
GAIETAKO SAILA Y ASUNTOS SOCIALES
Gipuzkoako Lurralde Ordezkaritza Delegacion Territorial de Gipuzkoa
N° DE EXPTE.: EB3-0045/00-L.C-022
TIPO DE INTERVENCION: V.P.O. DE REGIMEN GENERAL
NIF-CIF / TITULARES: 35769924W / SAN MARTIN NUNEZ, OLIMPIA
44170649T / ALBERDI MATE, URKO
EMPLAZAMIENTO: PARCELA RV A2, OLAKETA, n° A22-P1-1 CENTRO
LOCALIDAD: 20300 - IRUN
FECHA SOLICITUD: 12-09-2003
PRECIO DE VENTA: 80.779,17 eur
M2 UTILES VIVIENDA: 79,00 m*
M2 UTILES GARAIJE: 24,08 m*
M2 UTILES TRASTERO: 5,84 m*

RESOLUCION DE 23 DE SEPTIEMBRE DE 2003 DEL/DE LA DELEGADO/A
TERRITORIAL DE VIVIENDA Y ASUNTOS SOCIALES EN GIPUZKOA, SOBRE
RECONOCIMIENTO DE AYUDAS FINANCIERAS PARA LA ADQUISICION DE
VIVIENDA DE V.P.O.

HECHOS

1.- Las personas arriba indicadas, en la fecha y conforme al emplazamiento sefialados, han
presentado solicitud de medidas financieras para la adquisicién de vivienda de proteccion
oficial.

2.- Comprobada por los Servicios Técnicos de esta Delegacion la documentacion aportada, se
corresponde a la exigida.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

1.- El 6rgano suscribiente de la presente resolucion es el competente para resolver el expediente
que se examina, de conformidad con lo establecido en el articulo 18 del Decreto del Gobierno
Vasco 40/2002, de 12 de febrero, por el que se establece la estructura organica y funcional del
Departamento de Vivienda y Asuntos Sociales.

2.- A la vista de la documentacién presentada, se cumplen todos los requisitos establecidos, en
la Orden de 9 de octubre de 2002, del Consejero de Ordenacién del Vivienda y Asuntos
Sociales, sobre medidas financieras para compra de vivienda.

RESUELVO

Primero.- Reconocer a la persona solicitante, para la adquisicién de la vivienda antes citada, las
siguientes medidas financieras:

Un préstamo cualificado a conceder por las Entidades de Crédito por importe maximo de
62.497,83 eur.

El tipo de interés nominal serd determinado en el momento de la autorizacién admin
defecto en el momento de la formalizacién por la entidad de crédito conforme.
Colaboracion Financiera vigente suscrito con las Entidades de Crédito. LEust

Andia, 13 - 20004 DONOSTIA-SAN SEBASTIAN
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EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO

ETXEBIZITZA ETA GIZARTE DEPARTAMENTO DE VIVIENDA
GAIETAKO SAILA Y ASUNTOS SOCIALES

Gipuzkoako Lurralde Ordezkaritza Delegacion Territorial de Gipuzkoa

Dicho préstamo podra concederse por subrogacion en el crédito del promotor o directamente, en
ambos casos las caracteristicas de los préstamos seran las siguientes:

El plazo de amortizacion sera de 20 afios incluyendo un periodo de carencia opcional de 2 afios.

Las cuotas de amortizacion e intereses seran constantes y se devengaran semestralmente, con
independencia de su pago.

Las medidas financieras sefialadas se han calculado de conformidad con los datos recogidos en
la calificacién provisional, motivo por el cual las mismas podran ser modificadas en el supuesto
de que como resultado de la calificacion definitiva se alteren cualquiera de las circunstancias
que dieron lugar a su determinacion.

Segundo.- La percepcion de las medidas financieras reconocidas administrativamente requerira
la formalizacién previa en escritura publica de compraventa y se realizard a través de una
Entidad de Crédito de las firmantes del Convenio de colaboracién financiera en materia de
vivienda con el Gobierno Vasco.

Tercero.- La presente resolucion, se presentara ante una Entidad de Crédito colaboradora en el
plazo maximo de TRES MESES a contar desde el otorgamiento de la calificacion definitiva.

Cuarto.- En el mismo plazo de TRES MESES, desde el otorgamiento de la calificacién
definitiva, la persona titular habra de acreditar ante esta Delegacion Territorial su residencia en
la vivienda mediante certificacién municipal de empadronamiento o de residencia y asimismo
presentar copia simple de la correspondiente escritura de compraventa, sefialandose que la
constancia en ésta de datos esenciales contradictorios con los aportados en la solicitud dara
lugar a la revocacion de las medidas financieras reconocidas.

La presente resolucién del expediente EB3-0045/00-LC-022 es definitiva y no agota la via
administrativa, pudiendo interponerse contra la misma recurso De Alzada ante el Director de
Servicios de este Departamento en el plazo de UN MES desde el dia siguiente al de su
notificacion.

e

En Donostia-San Sebastian a 23 de septiembre de 2003.

, : Fdo Ricardo Ortega Gonzalez
TETYIA DELEGADO/A TERRITORIAL EN GIPUZKOA
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Donostia-San Sebastian, 1 de julio de 2003.

REUNIDOS

De una parte D?. Elisabeth Maza Erauskin, mayor de edad, con DNI n° 72.440.604B, en nombre y
representacion de la Sociedad Publica Vivienda y Suelo de Euskadi, S.A. / Euskadiko Etxebizitza
eta Lurra, E.A., domiciliada en Vitoria-Gasteiz, Avda. de Gasteiz n° 43, bajo y constituida el 12 de
febrero de 1990 ante Notario de dicha localidad, D. Alfredo Pérez Avila bajo el n° 331 de su
protocolo, figurando inscrita en el Registro Mercantil de Alava, en el tomo 430 general, folio 93, hoja
602, inscripcion 6° con CIF A-20306775. Actla en el ejercicio de las facultades que tiene conferidas
mediante poder otorgado a su favor ante el Notario de Vitoria-Gasteiz D. Alfredo Pérez Avila, el 19
de febrero de 1997, bajo el n® 629 de su protocolo e inscrito en el Registro Mercantil de Vitoria-
Gasteiz con fecha 3 de abril de 1997, al tomo 742, folio 68, hoja n° VI-602 cdplo., inscripcién 442,

Y DE LA OTRA.-: D?. Olimpia San Martin Nufiez, con D.N.I. n® 35769924W, mayor de edad, estado
civil soltera y D. Urko Alberdi Mate, mayor de edad, con D.N.Il. n® 44170649T, estado civil soltero,
vecinos de Renteria, con domicilio en C/ Yanci, 34-7° A, es decir la PARTE COMPRADORA, quien
interviene en su propio nombre y derecho, como adjudicataria definitiva de las promociones de 98
viviendas de proteccion oficial, garajes y trasteros sitos en la parcela RV-A2 del Sector de Olaketa
en el municipio de Irun.

Ambas partes se reconocen mutua y reciproca capacidad para formalizar el presente CONTRATO
PRIVADO DE COMPRAVENTA, con los antecedentes que se

EXPONEN

i.- Que en virtud de Orden del Excmo. Sr. Consejero del Departamento de Ordenacion del Territorio,
Vivienda y Medio Ambiente del Gobierno Vasco de fecha 18 de julio de 2000 y de conformidad con
el Decreto del Gobierno Vasco 104/1997, de 6 de mayo, se autorizé la constitucion de Derecho de
Superficie, en favor de VISESA, sobre la siguiente parcela:

parcela RV-AT1; Este, limite del ambito en este punto; y Oeste, confluenma de d es
E”XEBI?!TZA ETA ulemE

Inscripcion: R egistron® 7 de Donostia-San Sebastian, Tomo 1.296, lefgugﬁf mf—‘ﬁﬁ Ajt(?

48.156, Inscripcion 1era. y 22.

Il.- Que mediante escritura publica otorgada por el Notario de Vitoria- Gastegzl@ffm ‘ ile
bajo su protocolo n® 2.724 el 9 de octubre de 2000, e inscrita en el Registro de la Propledad n° 7 de
Donostia-San Sebastian con fecha 9 de marzo de 2001, la Comunidad Auténoma del Pais Vasco,
como titular dominical de la citada parcela del Sector de Olaketa de Irin, concedié a VISESA, a
titulo oneroso y por un plazo de SETENTA Y CINCO ANOS contados a partir de la inscripcion en el
Registro de la Propiedad, el Derecho de Superficie sobre dicha parcela en las condiciones
sefialadas en la Orden de 18 de julio de 2000.

lll.- Que en virtud del expresado titulo VISESA estda promoviendo la construccion en la citada
parcela d el Sector Olaketa de Irtin, 98 viviendas d e proteccion oficial, promocién c oncertada, 98
trasteros y 98 garajes, anejos vinculados e inseparables a la vivienda, asi como 48 garajes no
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vinculados y locales comerciales. Todo ello en base al proyecto de D. José Miguel Toledo y bajo la
direccion de D?. Defie Uriarte, D. Casiano Ganzarain y D. José Miguel Toledo.

El proyecto se encuentra calificado provisionalmente por el Departamento de Ordenacion del
Territorio, Vivienda y Medio Ambiente del Gobierno Vasco, Delegacion Territorial de Gipuzkoa, con
fecha 29 de diciembre de 2000, bajo el expediente: EB3-0045/00-LC como viviendas de Proteccion
Oficial promocion concertada, correspondiéndole un modulo ponderado (MP) aplicable de 592
euros/metro cuadrado Gtil y un plazo de 36 meses para la ejecucion de las obras, prorrogable en los
términos establecidos en la legislacion de Viviendas de Proteccion Oficial.

IV.- Que D?. Olimpia San Martin Nufiez y D. Urko Alberdi Mate, es decir la PARTE COMPRADORA,
ratifica la certeza de los datos aportados para su seleccion, establecidos en la Orden de 14 febrero
de 2001, del Excmo. Sr. Consejero del Departamento de Ordenacién del Territorio, Vivienda y Medio
Ambiente por la que se determina el procedimiento de adjudicacion de las 98 viviendas de
proteccion oficial, promocion concertada, esto es:

1.- RESIDENCIA:

Residir en cualquiera de los municipios declarados de interés, desde al menos, un afio antes de la
fecha de publicacién de la Orden de fecha 14 de febrero de 2001.

En la Orden de 26 de septiembre de 2001, del Consejero de Vivienda y Asuntos Sociales, se
declaran municipios interesados en el expediente los siguientes: Irin, Renteria, Pasaia, Hondarribia
y Oiartzun.

2.- CARENCIA DE VIVIENDA.

Carecer de vivienda en propiedad, nuda propiedad, derecho de superficie o usufructo durante los
dos afos inmediatamente anteriores a la fecha de publicacién de la Orden del 14 de febrero de
2001, por parte de todos los miembros que formen la unidad convivencial para la que se solicita
vivienda y continuar en dicha situacién hasta el momento que se formalice la adjudicacién de estas
viviendas. '

3.- NO ADJUDICATARIO DE VIVIENDA NI BENEFICIARIO DE MEDIDAS FINANCIERAS.

No haber sido adjudicatario de vivienda social (o vivienda de promocién piblica) ni de vivienda de
promocion concertada, ni haber resultado beneficiario de las medidas financieras que para la
adquisicion de vivienda concede la Administracion de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco,
durante los diez afios inmediatamente anteriores a la fecha de publicacién de esta Orden y hasta el
momento en que se formalice la adjudicacion.

4.- INGRESOS.

pta. y 5.500.000 pta. EUSKOQ JAURLARITZA
GOBIERNG vAsco
V.- Que D2 Olimpia San Martin Nufiez y D. Urko Alberdi Mate, es decir la PARTE SOMPRADORA=
i 5 7 _ . PRy PEE ATETAKO SAIL A «
manifiesta cumplir asi las condiciones requeridas para la adquisicion de vwm&aoad&eum%%%%
oficial, promocién concertada, manifestando su interés concreto en la compFaP#gAlerprapiedas ){:

Obtener durante el afo 1999 unos ingresos ponderados anuales comprendidos [entréet '.

7

superficiaria que ostenta VISESA por un plazo de setenta y cinco afios desd&:@\leﬁg&g:m@fe
e G f‘_ Gipuzkoa

2001, de o siguiente: e il

La VIVIENDA DE PROTECCION OFICIAL, PROMOCION CONCERTADA, sita en la
mencionada parcela RV-A2 del Sector Olaketa en Irtin, C/ Euskal Herria Hiribidea , portal A22P1
(22 segun el Ayuntamiento), piso 1°, mano Ctro y con una superficie Gtii de 79 metros
cuadrados.
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e La parcela de garaje vinculada n° 38, sita en la planta planta s6tano, con una superficie Gtil de
24,08 metros cuadrados, incluida la parte proporcional de accesos y rodadura.

e FEl trastero vinculado n° 2, sito en la planta bajo cubierta, con una superficie Gtil de 5,84 metros
cuadrados.

Correspondiéndose con las identificaciones en la cédula de calificacion provisional con el n° EB3-
0045/00-LC-22

VI.- El reconocimiento o d enegacion d e |as ayudas financieras, junto con la determinacién de la
cuantia maxima del préstamo, se efectuara por resolucion administrativa del Delegado Territorial del
Departamentc de Vivienda y Asuntos Sociales del Gobierno Vasco en Gipuzkoa, previa
presentacion de ios ingresos, a ponderar, de la unidad convivencial.

VIl.- Que tras el proceso de seleccion llevado a cabo por la Delegacion Territorial de Vivienda en
Gipuzkoa y siguiendo los criterios establecidos en el Convenio de Colaboraciéon firmado por el
Departamento de Ordenacion del Territorio, Vivienda y Medio Ambiente, dicha Delegacion Territorial
notifico a VISESA la identidad de los componentes de la PARTE COMPRADORA como adjudicatarios de
la vivienda y anejos vinculados descritos en el antecedente V del presente documento, la llevan a
efecto conforme a las siguientes:

ESTIPULACIONES
PRIMERA.- OBJETO

D?®. Elisabeth Maza Erauskin, obrando en nombre y representacion de VISESA, vende D?. Olimpia
San Martin Nufiez y D. Urko Alberdi Mate, es decir a la PARTE COMPRADORA, quien adquiere, para
domicilio habitual y permanente, la titularidad de la propiedad superficiaria que ostenta VISESA
por setenta y cinco afnos desde el 9 de marzo de 2001, de la vivienda de proteccion oficial,
promocion concertada, sita en la C/ Euskal Herria Hiribidea, portal n°® A22P1 (22segun
Ayuntamiento), piso 1°, mano Ctro, con una superficie Gtil de 79 metros cuadrados, el garaje
vinculado n° 38 sito en la planta planta sétano con una superficie Gtil de 24,08 metros cuadrados,
asi como el trastero vinculado n° 2, sito en la planta bajo cubierta con una superficie util de 5,84
metros cuadrados, de la citada parcela RV-A2 del Sector de Olaketa en el municipio de Irln.

La transmision se realiza con todos cuantos derechos y obhgamones sean mherentes a tal
compraventa, con arreglo a las determinaciones contenidas en la Qrde
derecho de superficie y en el propio Convenio de Colaboracién, asi como en Ia resh ondlentes
escrituras de constitucion del Derecho de Superficie, Declaracion de Obra ver, y de la
configuracién del edificio en Régimen de Propiedad Horizontal. X

GOBIERND VASCO

SEGUNDA.- PRECIO Y FORMA DE PAGO. SOLICITUD DE MEDIDAS FINMG%mﬁSL;ARTE

zkoako Lurralde Ordezkaritza
Ei precio de compraventa de esta propiedad superficiaria es de OCHEN'EAZMMA@EG'E%)’!%WP S
SETENTA Y NUEVE COMA DIECISIETE EUROS (80.779,17 euros), de las 9ué( é@ﬁﬁé%ﬁ&%g&mmiﬂ
SETENTA MIL CIENTO CINCUENTA Y UN COMA SESENTA'Y CUATRO EUROS (70.151,64
euros) a la vivienda (592 euros x 1,50 x 79 metros cuadrados Utiles).

e OCHO MIL QUINIENTOS CINCUENTA Y TRES COMA DIECISIETE EUROS (8.553,17 euros)
al garaje vinculado (592 euros x 0,60 x 24,08 metros cuadrados Uutiles).

3/8 G-16//V Rev.: 00
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e DOS MIL SETENTA Y CUATRO COMA TREINTA Y SEIS EUROS (2.074,36 euros) al trastero
vinculado (592 euros x 0,60 x 5,84 metros cuadrados Utiles).

Dicho precio deberd ser abonado por la parte compradora incrementado por el [LV.A
=4 correspondiente de la forma siguiente:

A) DIECIOCHO MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y UN COMA TREINTA Y CUATRO EUROS
(18.281,34 euros), en este acto, sirviendo el presente documento como justificante de su
percibo y formal carta de pago de tal entrega.

Ui

B) SESENTA Y DOS MIL CUATROCIENTAS NOVENTA Y SIETE COMA OCHENTA Y
TRES EUROS (62.497,83 euros), a la firma de la escritura publica y entrega de llaves.

Para facilitar el pago de la cantidad sefialada en el apartado B) la PARTE COMPRADORA podra
subrogarse en el préstamo cualificado otorgado a VISESA, si existiera dicho préstamo, y si cumple
los requisitos exigidos por la legislacion aplicable para la percepcion de ayudas financieras en la
cuantia a reconocer y conceder por la resolucién que dicte la Delegacion Territorial del
Departamento de Vivienda y Asuntos Sociales del Gobierno Vasco en Gipuzkoa, en contestacion a
la solicitud de financiacion formulada.

,U Si la entidad de crédito no prestara su conformidad para la concesion del préstamo hipotecario, la
PARTE COMPRADORA se obliga a pagar a la vendedora el total importe previsto para dicho préstamo

en el plazo de un mes, contado desde que se le notificara la disconformidad o no obtencion del
crédito hipotecario.

La PARTE COMPRADORA comunicara a VISESA en el plazo de UN MES, desde la notificacion de la
resolucion de ayudas, su interés o no en subrogarse en el préstamo otorgado a la promotora.

El Departamento de Vivienda y Asuntos Sociales del Gobierno Vasco, ha autorizado a VISESA a
cobrar a cuenta del precio la cantidad de DIECIOCHO MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y UN COMA
TREINTA 'Y CUATRO EUROS ( 18.281,34 euros), correspondiente al apartado A), por Resolucion
de fecha 27 de Mayo de 2002. Esta cantidad es el resultado de la suma del 20% del precio de la
vivienda mas el 40% del precio de los anejos.

—}

3

— U B0tz

i

Dicha cantidad sera ingresada en la cuenta aval n® 2101 0205 70 231549997-6  que a tal efecto
tiene abierta VISESA en la Gipuzkoa Donostia Kutxa y su devolucion, incrementada con los
intereses, en los cascs y formas legales, se halla garantizada mediante aval concertado con la
misma, segun lo establecido en el art. 114 del Decreto 2114/1968. ,

TERCERA.- IMPUESTO SOBRE EL VALOR ANADIDO

VISESA repercutird a la PARTE COMPRADORA, quien vendra obligada a abonarlo a meé@igia gqe’Assc |
produzcan los pagos, el importe integro de la cuota del Impuesto sobre el Valor AﬁaéTd@g@lT BT QEARTE

.. AIETAKO SAILA
corresponda a la presente operacion. Gipuzkoako Lurralde Ordezkaritza

DEPARTAMENTO DE VIVIENDA
Y ASUNTOS SOCIALES
Delzgacion Territorial de Gipuzkoa

CUARTA.- INCUMPLIMIENTOS DE LA PARTE COMPRADORA,; CONDICION-RESOLUFORA—
EXPRESAY PENALIZACION.

_»-"‘"//

La demora o falta de pago de las cantidades convenidas en los respectivos vencimientos, y el
incumplimiento de cualquiera de los requisitos establecidos en el Pliego de Condiciones de admision
aprobado para esta promocion, aun en el caso de que dicho incumplimiento se haya constatado con
posterioridad a la adjudicacion realizada por la Delegacion Territorial correspondiente, facultara a
VISESA para proceder a la RESOLUCION de este contrato.

7

o)

s
L
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A estos efectos, las circunstancias indicadas (demora o falta de pago y el incumplimiento de los
requisitos establecidos en el Pliego de Condiciones) tienen el caracter de CONDICION
RESOLUTORIA EXPRESA, por lo que una vez producidas, la resolucion del contrato se producira
automaticamente, bastando la notificaciéon de la resolucién mediante correo ordinario con acuse de
recibo e implicando la plena disponibilidad por parte de VISESA para la enajenacion a terceros de la
vivienda y s us anejos. | gualmente s e comunicara a | os afectados | a p osibilidad de retirar de las
Oficinas de Atencion al Cliente de VISESA las cantidades adelantadas, salvo un 25 por ciento de

dichas cantidades que VISESA podré resarcirse en concepto de indemnizacion y sancién civil por
incumplimiento.

Si la PARTE COMPRADORA instara la resolucion del presente contrato por causas ajenas al
vendedor, sera este Ultimo quien determine, a la vista de las causas alegadas, si procede o
no la retencion del 25% del capital entregado en concepto de indemnizacién y sancién.

QUINTA.- RESOLUCION DEL CONTRATO A INSTANCIA DEL COMPRADOR.

La PARTE COMPRADORA podré instar la resolucion de este contrato, en caso de denegacion de la
calificacion definitiva, si las obras no se terminaran en el plazo fijado anteriormente o si resultara un

precio final de la vivienda superior en un 25% al pactado en el presente contrato, en cuyo caso se le
reintegraran las cantidades abonadas a cuenta incrementadas con el interés legal.

SEXTA.- RESERVA DE DERECHOS DE VISESA

VISESA se reserva el derecho a efectuar las modificaciones en la obra que fueser autorizadas
oficialmente y viniesen motivadas por exigencias técnicas o juridicas durante su ejecucion. La
calificacion definitiva vinculara a las partes a los efectos del contenido de la presente estipulacién.

VISESA se reserva el derecho de otorgar la escritura de Declaracion de Obra Nueva y constitucion
en régimen de propiedad horizontal del edificio en el que se encuentra el objeto de esta
compraventa, pudiendo subsanar, aclarar o rectificar descripciones de finca, estableciendo y
afadiendo normas d e c omunidad, c onstituir d erechos reales a favor o en contra del conjunto, o
modificar cualesquiera aspectos de dichas escrituras, pudiendo otorgarlas por si sola sin necesidad
de contar con el consentimiento de los futuros propietarios, mientras permanezca propietaria de

alguno de los elementos privativos del edificio, entendiéndose dicha reserva como poder irrevocable
a tales efectos.

SEPTIMA.- INFORMACION SOBRE DERECHOS DE CONSUMIDORES.

La PARTE COMPRADORA, tiene a su disposicion en las oficinas de VISESA, la informegion obligatoria

regulada por el Decreto 257 de 14 de noviembre de 1983 y el Real Decreto 515/89 e 2t deabeil,
sobre derechos de consumidores y usuarios. e N
DEPARTAMENTO DE VIVIENDA
YA?UNTOS SOC!ALES
OCTAVA. - DESIGNACION DEL NOTARIO AUTORIZANTE. e LU

La parte compradora manifiesta que ha sido informada por VISESA del derecho que le corresponde
a elegir libremente el Notario autorizante de las correspondientes escrituras de compraventa, segun
preve el articulo 5-4-c) del' Real Decreto 515/1989. de 21 de abril, sobre proteccion de consumidores
en cuanto a la informacion a suministrar en la compraventa y arrendamiento de viviendas,

designacion q ue s e realizaré p or | a p arte compradora con anterioridad a la firma de la escritura
publica de compraventa.
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NOVENA.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES DE CONFORMIDAD CON LA ORDEN DE 26 DE
ENERO DE 1978.

A) VISESA se obliga a poner a disposicion de la PARTE COMPRADORA un ejemplar del contrato,
debidamente visado por el Departamento de Vivienda y Asuntos Sociales, Delegacién Territorial de
Gipuzkoa, salvo que la citada D elegacion deniegue su visado por razén de incumplimiento de
alguna de las condiciones exigidas a los adjudicatarios en las Bases de la promocién, con motivo de
circunstancias no conocidas, sobrevenidas o que por error no fueron tenidas en cuenta, en cuyo
caso dicha denegacion supondra la resolucién del presente contrato sin ulterior trémite.

B) VISESA se obliga a entregar las fincas objeto de este contrato libres de toda carga y gravamen
que no sea el crédito hipotecario subrogable y las servidumbres de uso publico que se constituiran
sobre las parcelas correspondientes.

C) VISESA se obliga a entregar las llaves de la vivienda y a elevar a escritura publica el contrato de
compraventa en el plazo maximo de tres meses contados desde la concesion de la calificacion
definitiva, salvo que dicho plazo sea prorrogado por el Departamento de Vivienda y Asuntos
Sociales del Gobierno Vasco.

D) La PARTE COMPRADORA se obliga y compromete expresamente a mantener la vivienda en buen
estado de conservacion, policia e higiene, y a cumplir las normas de comunidad que para el
Régimen de Propiedad Horizontal se estableceran por VISESA. La firma del presente documento
implica la plena conformidad con dichos Estatutos, facultando asimismo a VISESA para su
constitucion en la forma que crea conveniente.

E) La PARTE COMPRADORA y los componentes de su unidad convivencial se comprometen a
dedicarla a su domicilio habitual y permanente, y a ocuparla en el plazo de tres meses desde su
entrega, acreditando su residencia en ella mediante la certificacion municipal correspondiente que
debera presentarse, en el citado plazo, ante la Delegacion Territorial de Vivienda en Gipuzkoa.

F) El comprador de esta vivienda no podra ser titular de ninguna otra. El incumplimiento de
esta ultima obligacién hard que se reintegre al Gobierno Vasco la totalidad de las ayudas
recibidas.

DECIMA.- OTRAS OBLIGACIONES

constituya debera:

GOBI:
1.- Proveer, al redactar el correspondiente presupuesto anual, un fondse. de mante (fisaiento
para la adecuada conservacion del inmueble, en cuantia no inferior, aJ Emgﬁﬁ%@emgel
modulo de construccion vigente por metro cuadrado Util de vivienda. DLPA 2R L
AMENT,

T
e/sr UNTOSO DE Yivignp,
2.- Invertir, anualmente, a partir de los cuarenta afios cumplidos de cesion, oé’ﬁ}esec o]
de superficie, una cantidad no inferior al 0,5 por 100 del modulo de construcciomvigé Pen
ese momento por metro cuadrado util de vivienda, las siguientes reparaciones:

a.- Las relativas a la solidez y a la seguridad de los elementos estructurales y
censtructivos.

b.- Las relativas a la estanqueidad frente a la lluvia y la humedad.
c.- Las relativas al buen estado de las instalaciones.

d.- Las relativas a medidas de seguridad contra incendios.
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UNDECIMA.- REGIMEN LEGAL DE LAS VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL.

La vivienda objeto de este contrato estd sujeta a las prohibiciones y limitaciones derivadas del
Régimen de Viviendas de Proteccion Oficial del Real Decreto Ley 31/1978 de 31 de octubre, del
Real Decreto 3148/1978 de 10 de noviembre y demas disposiciones que los complementan y por
consiguiente, las condiciones de utilizacion s eran | as s efialadas en |a calificacion definitiva y los
precios de venta y renta no podran exceder de los limites establecidos.

El comprador conoce el contenido de la Ley 7/1988 de 15 de abril, y el Decreto 103/97 de 6 de
mayo, referidos al derecho preferente de adquisicion en las transmisiones de Viviendas de
Proteccion Oficial a favor de la Administracién Auténoma del Pais Vasco, a la cual, VISESA,
expresamente le notifica por medio del presente documento de transmision.

Régimen de uso y financiacion: Decreto 306/2000, de diciembre de 2000, sobre régimen de
viviendas de proteccion oficial y medidas financieras en materia de vivienda y suelo.

DUODECIMA.- EXTINCION DEL DERECHO DE SUPERFICIE.

A la terminacion del plazo de duracion de la concesion del derecho de superficie setenta y cinco
anos contando desde su inscripcion el 9 de marzo de 2001 en el Registro de la Propiedad, la
Administracién General de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco hara suya la vivienda y anejos
objeto de este contrato sin indemnizacion alguna y quedaran resueltos los derechos personales o
reales sobre el derecho de superficie extinguido.

Durante el transcurso de la concesion el superficiante podra vender a los titulares de la propiedad
superficiaria el suelo en la forma y modo que libremente convengan.

No obstante lo dispuesto en el parrafo 1, la Administracién General de la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco, podra autorizar al superficiario a permanecer en la posesion bajo el régimen de
arrendamiento o similar siempre y cuando el estado de las construcciones permita su utilizacion y el
planeamiento urbanistico no haya alterado el destino del suelo.

DECIMOTERCERA.- RESERVAS A FAVOR DE LA ADMINISTRACION.

construir sobre las edificaciones ya existentes, siempre que técnicamente fuera qosm‘i‘ =i
2 ’i‘?-l‘?_uﬂmmm
BIERNG i 9 ¥Asco |
IZITZA ETA GIzARTE

GAIETAKO SAILA
wplzkoalko Lurralge Ordezk,

Los gastos que se deriven del presente contrato tanto en el caso de su eJecu Qﬁfétjmmoem@ ;gfé’;?u
incumplimiento, asi como los correspondientes a la formalizaciéon de las :,;t';jgofﬁgbch’@ de
compraventa, sean éstos notariales, registrales o fiscales, seran en su totahdad”’“or entacd&a
PARTE COMPRADORA.

DECIMOCUARTA.- GASTOS

Se exceptlan los gastos concernientes a la Declaracion de Obra Nueva y division de P ropiedad
Horizontal, Plusvalia y asi como los correspondientes a la constitucion, division y cancelacion del
crédito hipotecario a la construccion, si lo hubiere, que seran en todo caso de cuenta de VISESA.
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DECIMOQUINTA.- SOMETIMIENTO A TRIBUNALES.

Con renuncia a su fuero propio, las partes contratantes se someten expresamente, para la
resolucion de cuantas cuestiones se deriven del cumplimiento e interpretacion del contenido de este
contrato, a los Juzgados y Tribunales de Donostia-San Sebastian.

Y, en prueba de conformidad con cuanto antecede, firman el presente contrato, por triplicado
ejemplar y a un sélo efecto, en el lugar y fecha de su encabezamiento.

Por VISESA: Por la PARTE COMPRADORA:
M,D

" Fdo.: Elisabeth Maza Erauskin.

Fdo.-Urko Alberdi Mate

EGINBIDEA: honako kontratu hau ikua-onetsia DILIGENCIA: para hacer constar que este
Antniva deda jasola gera dadin Euskat cunteto e visade y sellado conforme a lo
Elkartearen induiveko dingpesatn en fa Nommative vigeete 4e le Cormunis

trrlakaatt janatu?, Akl aren dad ny

Dekretuaren 3.atalean maizado ©

adierazitok zen dela formalizatszal joia, a3 dat Degreto 1{}?(199? de 8 de mayo
e Datarekin, fecha .. AS-Q%:03 ... ... ...,

Donostia - San Sebastian, ’;L}..NQ}Q@QMN%Q\&E?)
LURRALDE ORDEZKARIAK

———EL DELEGADO TERRIFORIAL
(vl , -

i

ETXEBIZITZA ETA GIZARTE

) GAIETAKO SAJLA
Gipuzkoako Lurralde Ordezkaritza
DEP/}RTAMENTO DE YIVIENDA

) Y A'S’UNTOS SOCIALES B
lhl?f.:igaczon Territorial de Gipuzkoa
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